o UHDZLK ® smoartTV

MANUAL DE INSTRUCCIONES

MODELOS: LEDENX1275SDF4KW

POR FAVOR, LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU TELEVISOR Y
GUARDELO PARA FUTURAS REFERENCIAS.

GELBRING (3 )




1. Lea esta Guia de inicio rdpido antes de iniciar la configuracion.

2. Luego, siga cuidadosamente las Instrucciones, prestando atencion a todas las Advertencias.
3. No retire la cubierta posterior del televisor ni bloquee las aberturas de ventilacion del televisor.
4. No utilice el televisor cerca del agua o de una fuente de calor.

5. No pellizque ni corte el cable de alimentacion.

Nota:
El producto y las ilustraciones en este manual del usuario son solo para fines explicativos y pueden
depending on model.

PRECAUCION

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse y causar lesiones

personales graves o la muerte. Muchas lesiones, especialmente en los nifios, se pueden evitar

tomando precauciones simples como:

- Utilizando armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

- Utilizar Gnicamente muebles que puedan soportar con seguridad el televisor.

- Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.

- No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o
estanterias) sin anclar tanto el mueble como el televisor a un soporte adecuado.

- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar situados entre el televisor
y los muebles de apoyo.

- Educar a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor o sus
controles

Si su televisor existente se conserva y se reubica, las mismas consideraciones que las anteriores

deberia aplicarse.

El enchufe o acoplador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexion, el dispositivo de
desconexion debe permanecer facilmente operable.



Saque el televisor y los accesorios de la caja de carton

1. Consulte las instrucciones de desembalaje en la parte superior de la caja de cartén (y debajo).
2. Como se indica, tenga cuidado de no agarrar ni ejercer presion sobre la pantalla del televisor.

3. Revise cuidadosamente la caja de cartdn para ver todos los accesorios incluidos.

® ®

NO USE
NAVAJA

NO PARA ABRIR

A

DESEMBALE
CON CUIDADO

AN

DESEMBALE
CON CUIDADO

®
gl
®
G
®
&
X
A

=

—
e
@)
(@)
&
X
FA

* Destornillador de cabeza estrella

« Conexion a Internet (necesaria para la transmision de Smart TV)

« Enrutador inaldmbrico (necesario para la transmisién de Smart TV)

» Computadora, tableta o teléfono inteligente (necesario para la configuracion de Smart TV)



Contenido de la caja

Pilas AAA para

TV x 1unidad Guia deinicio rdpido x 1 unidad control remoto x 2 unidades

LEEERL

Tornillos de base Control remoto x 1 unidad Soportes de mesa x 2 unidades
Instalacion de pared (opcional)
A
J————|
| | Pulgada | Especificacion VESA (A*B) | Cantidad
CEEEEE -©
B | | 75" 300 x 400 mm 4
& - po)

Antes de instalar el soporte de pared, apriete los 4 soportes de pared.

Los pernos del SIM se insertan en cuatro tuercas de pared en la parte posterior del metal.
Los gréficos e ilustraciones de este manual son solo para referencia.

Puede ser diferente de su apariencia real.

Nota:

1. El soporte fijado a la pared es un componente opcional.

2. al ensamblar el televisor, no debe haber otros objetos a su alrededor.

Por favor, mantenga la distancia de otros articulos.

3. al ensamblar el televisor, pida a un profesional que lo repare para evitar riesgos.
4. las imagenes de fijacion son solo para referencia.

5. siga las instrucciones del Manual del usuario sobre el montaje del soporte para fijar el televisor.

6. conecte el soporte de instalacion con un kit de instalacion montado en la pared compatible con vesa.




Coloca los soportes de mesa

Como montar el soporte

Si necesita desmontar o montar el soporte, lea las siguientes instrucciones.

- Antes de colocar/quitar el soporte, asegurese de apagar el televisor.

- Antes de realizar el trabajo, extienda un acolchado sobre el drea de la base para colocar el televisor LED.
Esto evitara que se dafie.

Instrucciones de montaje:
Coloque el televisor sobre la Mesa y fije el soporte con los tornillos de la Caja de carton.
Paso 1: Sujete el ensamblaje de la base con tornillos
proporcionados en lacaja.

Paso 2: Inserte la base ensamblada en el orificio,
saque los tornillos provistos con el televisor y
apriételos en los orificios para tornillos.

- Para desconectar el soporte del televisor, realice
los pasos anteriores en orden inverso.

Panel frontal

Los botones del panel inferior controlan tu modelo de televisor.Para utilizar las funciones mas avanzadas, debes
usar el control remoto.

Luz indicadora de alimentacion
- El indicador indica que la televisién esta en modo de espera.
- ninguna luz indica que la televisién esté encendida.

Sensores de control remoto

I = S 1

~ =~ — "1 Teclaintermedia
I ' - En espera, Presione el boton medio para encender
! , el televisor.

- En el Estado de encendido, presione brevemente el

botén medio para apagar.



Modelo LEDENX1275SDF4KW
Tamario de la pantalla 75" Diagonal (max.)
Resolucién del panel LED 3840x2160
Potencia de salida del altavoz 25Wx2
Fuente de alimentacién 110-240V~, 50/60Hz
El consumo de energia 350W
Consumo en espera <0.5W
Entrada de antena 75 ohms

DC 3V

Potencia del controlador (Dos pilas tamario AAA)

Dimensiones | Television con soporte | 1668x333x1027mm

(LXWxH) Televisién sin soporte | 1668x108x961mm

Peso Television con soporte | 24.2kg

(Peso neto)

Television sin soporte 22kg

Temperatura de trabajo 0°C-40°C

NOTAS:
¢ Disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
e El peso y las dimensiones que se muestran son aproximados.



1. Inserte el extremo hembra del cable de alimentacion en la parte posterior del
televisor.
Luego enchufe con cuidado el extremo del enchufe de CA estdndar en un
tomacorriente de CA de 110-240 V.

2. If you are connecting other devices to the TV, utilize the appropriate optional
cables and connect to the appropriate ports on the back or side of the TV.

Ubicacion de las conexiones

Vista trasera del televisor
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Vista lateral del televisor
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Etiqueta TV Cable Equipo externo |

VHF/UHF Antenna

ANT/CABLE  — ({03
Cable
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AV IN L
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videocdmara
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El televisor se puede conectar a los siguientes dispositivos: Decodificador de cable, Decodificador satelital, Antena,
Videojuego, Sistema estéreo,Barra de sonido, auriculares, reproductor de Blu-ray, reproductor de DVD, VCR,
Streaming Box o Stick, videocamara, etc.



Prepara el control remoto

Retire la tapa de las pilas e inserte las pilas proporcionadas. Luego vuelva a colocar la tapa de la bateria.

—

1 Abra el compartimiento de las pilas
en la parte trasera.

Inserte dos pilas tamafio AAA de
1.5V en la polaridad correcta.
No mezcle pilas viejas o pilas
usadas con otras nuevas.

3 Cierre la cubierta.

=

Instalacion de baterias

\

Tapa de
compartimiento
de las Pilas

2 Pilas tamafio
! AAA 1.5V

Tapa de
compartimiento
de las Pilas

/

-

+ Apunte el control remoto hacia el sensor
del control remoto del televisor y utilicelo
dentro de los 8 metros.

4 Deposite las pilas usadas en la papelera
de reciclaje, ya que pueden afectar
negativamente al medio ambiente.

/

Nota:

1) Las baterias deberian durar aproximadamente un afio con un uso normal (el uso real variard) .

2) Si el televisor permanecera inactivo durante un periodo prolongado de tiempo, retire las pilas del control remoto

para evitar posibles dafios por fugas de liquidos.
3) No mezcle pilas viejas y nuevas o diferentes tipos de pilas.

4) No arroje las pilas al fuego o al agua.

5) Las pilas (paquete de pilas o pilas instaladas) no deben exponerse al calor excesivo, como la luz solar, el fuego o

similares.



Botones del Control Remoto

1. ENTRADA: Pulse para abrir la lista de fuentes de entrada.

2. ENCENDIDO: Enciende y apaga el televisor.

3. Perfil: cambia de perfil.

4. Asistente de Google: Abra el Asistente de Google.

5. Configuracién: Acceda a la configuracién (directamente o a

través del tablero en SW) desde cualquier lugar del sistema.

6. Botones A V¥ <P : Se utilizan para seleccionar elementos del mend en
pantalla y cambiar los valores del menu.

7. 0K: Confirma la seleccion.

8. ATRAS: Vuelve al mend anterior.

9. Guia: Abra Live TV EPS.

10. INICIO: Muestra la pagina de INICIO.

11. VOL +/- : Pulse estos botones para ajustar el volumen.

12. MUTE: Presione este botén para cortar el sonido del televisor
temporalmente, presione nuevamente para reanudar.

13. CHA/V : Pulse estos botones para cambiar de canal hacia arriba

0 hacia abajo.

14. NETFLIX: Si la red se conecta, presione esta tecla para ver NETFLIX
directamente.

15. YouTube: Si la red se conecta, presione esta tecla para ver YouTube.
16. Disney+: Si la red se conecta, presione esta tecla para ver Disney+.

17 Prime Video: Si la red se conecta, presione esta tecla para ver Prime Video.

18. Botones : Presidnelo para abrir el teclado virtual en la fuente TV.
19. LISTA: Pulse para mostrar la lista de canales.

20. INFO: Presione para mostrar la informacién del canal.

21. Live TV: Presione este botdn para abrir Live TV.

NETFLIX

= ®

enuta




CONFIGURAR EL TV (usando el control remoto)

Configuracién inicial

—_

6.

7.

8.

. Presione el botdn de encendido en la parte superior del control remoto.

Nota: Los controles del televisor estan ubicados en la parte inferior o lateral del televisor.
(Si el televisor estd en estado de arranque, es posible que sea necesario presionar prolongadamente
el botdn de encendido debajo del televisor).

. Primero deberd emparejar el control remoto con el televisor. Después de que el cddigo sea exitoso,

puede usar el control remoto Bluetooth para operar el televisor.

. Presione A /¥ para seleccionar el idioma del sistema y presione OK para confirmar el idioma.
. Presione A/V para configurar Google tv, es necesario iniciar sesion en la cuenta de Google para usar

el Servicio de google, 0 basico Los televisores que no necesitan iniciar sesion en la cuenta de google.

. Escanee el Cddigo de configuracion, descargue la aplicacion de la pagina de inicio de Google en su teléfono

mévil para configurarlo, o presione A /¥ para configurarlo En la television.

Presione A/V para seleccionar el wifi para conectarse, presione OK e ingrese la contrasefia para confirmar

la conexidn es exitoso.

Al aceptar los Términos de servicio de Google para mejorar la experiencia del producto, seleccione "Aceptar'

para aceptar esta condicion.

Una vez finalizada la configuracién, para salir de Google TV y acceder a otro componente, como un
Decodificador de cable, presione el botdn Entrada.

Navegacién por el MENU EN PANTALLA

En la interfaz de INICIO, presione la tecla A/V/<t/» para seleccionar el icono del mend de configuracion circular,
y presione OK para ajustar.Después de finalizar su ajuste, presione el boton ATRAS para volver al men( anterior.



Solucion de problemas

¢ Teniendo problemas?
No se preocupe, por lo general es una solucion facil.

Solo después de la sintonizacion Verifique que su drea esté cubierta por transmisiones de video digital.

automatica algunos canales
estan disponibles

Intente volver a sintonizar o sintonizar manualmente los canales que faltan.
Compruebe que esté utilizando el tipo de antena correcto.

El canal no puede ser
seleccionado

Comprobar si el canal ha sido blogueado en el ment principal ajustes.

USB no se reproduce

Verifique que el cable USB de conexion y la fuente de alimentacion estén
conectados,que el disco duro no haya sido formateado. Aseglrese de que el
disco USB y los formatos de datos multimedia sean compatibles.

La imagen estd distorsionada,
macrobloque, bloque pequeio,
puntos, pixelado, etc.

La compresion de contenido de video puede causar distorsion, especialmente
en imagenes de movimiento rdpido, como deportes y peliculas de accion.

Ruido del altavoz

Verifique las conexiones de los cables, aseglrese de que no haya un cable de
video conectadoa una entrada de audio.
Un nivel de sefial bajo puede causar distorsion del sonido.

La television se apaga
automaticamente

Compruebe si el Temporizador de apagado esté activado en el ment(
Configuracién.

Es posible que se haya habilitado el temporizador de suspension.

Si no hay sefial durante unos 10 minutos desde una entrada, el televisor
apagar.

la television se enciende
automéaticamente

Compruebe si el Temporizador de encendido esté activado en el menu
Configuracion.

La imagen no se muestra
en pantalla completa

Se mostraran barras negras a cada lado en los canales HD cuando
visualizacién de contenido SD (4:3).

Las barras negras en la parte superior e inferior se mostraran en las peliculas
que tengan relaciones de aspecto diferentes a las de su televisor.

Ajuste la opcion de tamafio de imagen en su dispositivo externo o TV a
pantalla completa.
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MANUAL DE INSTRUGOES
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POR FAVOR, LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O SEU TELEVISOR
E GUARDE-AS PARA FUTURAS REFERENCIAS.
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1. Leia este Guia de Inicio Répido antes de comegar a configuragao.

2. Depois, siga cuidadosamente as Instrugdes, prestando atengdo a todos 0s Avisos.

3. Nao remova a tampa traseira da televisdo nem bloqueie as aberturas de ventilagéo da televisao.
4. Nao utilize a televisao perto de d4gua ou de uma fonte de calor.

5. Nao belisque nem corte o cabo de alimentagao.

Nota:
0 produto e as ilustragBes neste manual do utilizador destinam-se apenas a fins explicativos e podem variar
consoante o modelo.

PRECAUGAO

Nunca coloque a televisao num local instavel. A televisao pode cair e causar lesdes graves ou a morte. Muitos

acidentes, especialmente com criangas, podem ser evitados tomando precaugdes simples, como:

- Utilizar armarios ou suportes recomendados pelo fabricante da televisao.

- Utilizar apenas méveis que possam suportar a televisdo em seguranga.

- Garantir que a televisdo nao fique projetada para além da borda do madvel de suporte.

- Nao colocar a televisao em moveis altos (por exemplo, armdrios ou estantes) sem fixar tanto o mével como
a televisdo a uma estrutura adequada.

- Nao colocar a televisao sobre tecidos ou outros materiais que possam ficar entre a televisao e 0 mével de
suporte.

- Alertar as criangas sobre 0s perigos de trepar mdveis para alcancar a televisao ou 0s seus comandos.

Se a televisdo for mantida e relocalizada, deverdo aplicar-se as mesmas consideragdes mencionadas acima.

0 plugue ou acoplador do aparelho é utilizado como dispositivo de desligamento; este dispositivo deve
permanecer de facil operagao.



Retire o televisor e os acessorios da caixa de cartao.

1. Consulte as instrugdes de desembalagem na parte superior da caixa de cartdo (e na parte inferior).
2. Conforme indicado, tenha cuidado para ndo segurar nem exercer pressao sobre a tela do televisor.

3. Verifique cuidadosamente a caixa de cartdo para identificar todos os acessorios incluidos.
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FACAO
PARA ABRIR

A

®

DESEMBALE

COM CUIDADO

Para 65" - 85"
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0 que vocé precisara para a instalacao (nao incluso)

* Parafuso Phillips (chave de fenda estrela)

« Conexdo com a Internet (necessaria para transmissao da Smart TV)

« Roteador sem fio (necessario para transmissao da Smart TV)

» Computador, tablet ou smartphone (necessario para configuragao da Smart TV)



Conteido da Caixa

+
+

Pilhas AAA para

TV x 1 unidade Guia de Inicio Répido x 1 unidade )
controle remoto x 2 unidades

LLEER]

Parafusos da base Controle remoto x 1 unidade Suportes de mesa x 2 unidades
Wall-mounting Installation (optional)
A

J————|

| | I . Quantidade

G-mmm- 0 Polegadas | Especificacbes VESA (A*B) de Parafusos

1 1
1

° é} _____ P 75" 300 x 400 mm 4

Antes de instalar o suporte de montagem em parede, por favor, parafusee os 4 pinos adaptadores de montagem em
parede nas 4 porcas de montagem em parede da traseira metalica.

As figuras e ilustragdes neste manual sao fornecidas apenas para referéncia e podem diferir do seu aspecto real.
0 design e as especificagdes do produto podem ser alterados sem aviso prévio.

Observagao:

1.0 suporte fixado na parede é um acessorio opcional.

2.Ao montar a TV, ndo deve haver outros objetos ao seu redor e mantenha-a afastada de outros artigos.

3.Ao montar a TV, peca a um trabalhador profissional para fixa-la, a fim de evitar riscos.

4 A imagem de fixacdo é apenas para referéncia.

5.Siga 0 manual do usudrio sobre a montagem do suporte para fixar a TV.

6.Anexe o0 suporte de montagem com o conjunto de montagem em parede compativel com VESA.



Afixar os suportes da mesa

Como montar o suporte

Se precisar remover ou montar o suporte, leia as seguintes instrugoes.

- Antes de fixar ou desligar o suporte, certifique-se de desligar a TV.

- Antes de realizar o trabalho, coloque um amasso macio na area da base para colocar o TV LED. Isso evitara que
ele fique danificado.

Instrucdes de montagem:

Coloque a televisao sobre a mesa e fixe 0s suportes com 0s
parafusos fornecidos na caixa.

Passo 1: Aperte o conjunto da base com os parafusos
fornecidos na caixa.

Passo 2: Insira a base montada no orificio, retire os parafusos
fornecidos com o conjunto da TV e aperte-0s nos orificios de
parafuso.

- Para desligar o suporte da TV, realize 0s passos acima na
ordem inversa.

Painel frontal

Os botdes no painel inferior controlam o0 modelo da sua TV.Para usar os recursos mais avangados, é necessario
utilizar o controle remoto.

Luz indicadora de alimentagéo
- O indicador aceso significa que a televisdo se encontra no modo de espera.
- A auséncia de luz indica que a televisdo esta ligada.

Sensores de controle remoto

I = S 1

=~ — "1 Teclaintermédia
1 ' - Em modo de espera, pressione a tecla intermédia para
! , ligar a televiséo.
- No estado ligado, pressione brevemente a tecla intermédia

para desliga-la.



Especificacoes

Modelo LEDENX1275SDF4KW
Tamanho da tela 75" Diagonal (max.)
Resolugdo do painel LED 3840x2160

Poténcia de saida do alto-falante 25Wx2

Fonte de alimentagdo 110-240V~, 50/60Hz
Consumo de energia 350W

Consumo em modo de espera <0.5W

Entrada de antena 75 ohms

Energia do controlador ?guggbaterias ABA)
Dimensges | TV com suporte 1668x333x1027mm
(LxAxH) TV sem suporte 1668x108x961mm
Peso TV com suporte 24.2kg

(Peso liquido) | Ty sem suporte 22kg

Temperatura de funcionamento 0°C-40°C
NOTAS:

¢ 0 design e as especificagdes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
¢ 0 peso e as dimensdes apresentados sao aproximados.



1. Insira a extremidade fémea do cabo de alimentagdo na traseira da TV.Em seguida,
plugue cuidadosamente a extremidade do plugue CA padrao em uma tomada CA
de 110-240V.

2. Se estiver conectando outros dispositivos a TV, utilize os cabos opcionais
apropriadose conecte-0s as portas correspondentes na traseira ou lateral da TV.

Localizacao das conexdes

Vista traseira da TV

Vista lateral da TV
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Etiqueta da TV Cabo Equipamento externo |

Antena VHF/UHF

ANT/CABO %o
Cabo
Antena ANT OUT
HDMI EQUIPAMENTO DE VIDEQ
VIDEO
Amarelo
AV IN L
Branco

Camera de video

i

Vermelho

USB ﬁ
SPDIF =Cp
=2
Receptor de dudio
FONES DE OUVIDO F‘-: ﬂ
LAN — [eEoee]

A TV pode ser conectada aos seguintes dispositivos: Conversor de cabo, Receptor de satélite, Antena, Console
de jogos, Sistema estéreo,Barra de som, Fones de ouvido, Reprodutor Blu-ray, Reprodutor de DVD, Gravador
de video (VCR), Caixa ou Pendrive de streaming, Camera de video, etc.



Preparar o Controle Remoto

Retire a tampa das baterias e insira as baterias fornecidas. Em seguida, coloque novamente a tampa das baterias.

ﬁ Instalando as baterias \ / \

1 Abra a tampa do compartimento das
bateriasna parte traseira.
v
+ Tampa das
Baterias T T
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
2 Insira duas baterias AAA de 1.5V
na polaridade correta. Ndo misture *ff 2 x baterias
baterias antigas ou usadas com novas. = !
M ¢ AAA de 1.5V
Ll
77777777777777777777777777777 e + 0 controle remoto deve ser usado dentro de
— um alcance de 8 metros em linha reta e 6
3 Feche a tampa. metros em angulo controlado.
+ Descarte as baterias usadas no contéiner
- de reciclagem, pois elas podem afetar
Nl-l negativamente o meio ambiente.
— Tampa das + Nao coloque nenhum objeto (como barra
Baterias de som) préximo a0 sensor dp controle
\\ __/ / remoto para evitar interferéncias.

Observagao:

1) As baterias devem durar aproximadamente um ano com uso normal (o uso real pode variar).

2) Se a TV ficar inativa por um periodo prolongado, remova as baterias do controle remoto para evitar possiveis
danos causados por vazamento.

3) Nao misture baterias antigas e novas ou tipos diferentes de baterias.

4) Nao jogue baterias no fogo ou na agua.

5) As baterias (conjunto de baterias ou baterias instaladas) ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz
solar direta, fogo ou similar.



Botoes do Controle Remoto

1. INPUT: Pressione para abrir a lista de fontes de entrada.

2. POWER: Liga e desligaa TV.

3. Perfil: Altera o perfil.

4. Google Assistant: Abre o Google Assistant.

5. Configuragdes: Acessa as configuragdes (diretamente ou por meio do
painel no GTV) de qualquer local do sistema.

6. Botdes de seta AV «4P: Usados para selecionar itens do menu na

tela e alterar valores do menu.

7. OK: Confirma a selegdo.

8. BACK: Volta ao menu anterior.

9. Guia: Abre 0 EPG (Guia de Programacdo de TV ao Vivo).

10. HOME: Exibe a pdgina inicial.

11. VOL +/- : Pressione esses botdes para ajustar o volume.

12. MUTE: Pressione esse botdo para desligar temporariamente o som da TV;
pressione novamente para restaura-lo.

13. CHA/V : Pressione esses botdes para trocar de canal para cima ou para baixo.
14. NETFLIX: Se houver conexao de rede, pressione essa tecla para acessar o

NETFLIX diretamente. NETFLIX

15. YouTube: Se houver conexdo de rede, pressione essa tecla para acessar o prime video
YouTube.

16. Disney+: Se houver conexdo de rede, pressione essa tecla para acessar o (0)
Disney+.

17 Prime Video: Se houver conexdo de rede, pressione essa tecla para acessar en,\\'uta

0 Prime Video.

18. Botao de Teclado Virtual : Pressione para abrir o teclado virtual na fonte da TV.
19. LISTA: Pressione para exibir a lista de canais.

20. INFO: Pressione para exibir as informagdes do canal.

21. TV ao Vivo: Pressione essa tecla para abrir a TV ao Vivo.



CONFIGURAR A TV (usando o controle remoto)

Configuracao inicial

—_

. Pressione o botdo de energia na parte superior do controle remoto.
Observagéo: Os controles da TV estdo localizados na parte inferior ou lateral da TV.
(Se a TV estiver no estado de inicializagao, pode ser necessario manter pressionado o botdo de
energia na parte inferior da TV.)
2. Primeiro, vocé precisara parear o controle remoto com a TV. Ap6s a sucesso do c6digo, podera usar
0 controle remoto Bluetooth para operara TV.
3. Pressione A/V para selecionar o idioma do sistema e pressione OK para confirmar o idioma.
4. Pressione A/V para configurar o Google TV — que requer login em uma conta Google para usar 0s
servigos do Google — ou a TV basica, que nao exige login em uma conta Google.
5. Escaneie o codigo de configuragdo para baixar o aplicativo Google Home no seu celular e configurar, ou
pressione A /¥ para configurar diretamente na TV.
6. Pressione A/V para selecionar a rede Wi-Fi a qual deseja se conectar, pressione OK e insira a senha para
confirmar a conex@o bem-sucedida.
7. Ao aceitar os Termos de Servigo do Google (para melhorar a experiéncia com o produto), selecione "Aceitar
para concordar com essa condigao.
8. Apds a conclusdo da configuragdo, para sair do Google TV e acessar outro dispositivo (como um conversor
de cabo), pressione o botdo Input.

Navegando pelo MENU NA TELA

Na interface HOME, pressione as teclas A/V/<¢/» para selecionar o icone do menu de configuragdes circular e
pressione OK para ajustar as configuragdes. Ap6s concluir os ajustes, pressione o botdo BACK para retornar ao
menu anterior.



Solucao de Problemas

Esta tendo problemas?
Nao se preocupe, geralmente & uma solucao facil.

Apds a Sintonizagdo Automdtica, Verifique se sua regido € coberta por transmissdes de Video Digital (DVB).

apenas alguns canais estao
disponiveis

Tente re-sintonizar ou sintonizar manualmente os canais faltantes.
Confirme que estd usando o tipo correto de antena.

0 canal nao pode ser
selecionado

Verifique se o canal foi bloqueado no menu principal de configuragoes.

USB nao reproduz

Confirme que o cabo USB de conexdo e a fonte de alimentagdo estdo conectados,
que o disco rigido ndo foi formatado. Certifique-se de que o
disco USB e os formatos de dados multimidia sejam compativeis.

A imagem esta distorcida, com
macroblocos, blocos pequenos,
pontos, pixelada, etc.

A compressao do contetido de video pode causar distorgao, especialmente
em imagens com movimento rdpido, como esportes e filmes de agao.

Ruido no alto-falante

Verifique as conexdes dos cabos e certifique-se de que nao ha um cabo de
video conectado a uma entrada de dudio. Um nivel de sinal baixo pode causar
distorcdo do som.

A televisdo se desliga
automaticamente

Verifique se o Temporizador de Desligamento estd ativado no menu
Configuracdes. E possivel que o temporizador de suspensdo tenha sido
habilitado.

Se na@o houver sinal por cerca de 10 minutos em uma entrada, a televisao se
desligara.

A televisdo se liga
automaticamente

Verifique se o Temporizador de Ligamento estd ativado no menu
Configuragdes.

A imagem nao é exibida em
tela cheia

Barras pretas aparecerdo em ambos os lados nos canais HD ao reproduzir
contetido SD (4:3). Barras pretas na parte superior e inferior aparecerao em
filmes com proporgdes de aspecto diferentes daquelas da sua televisao.
Ajuste a opgdo de tamanho da imagem no seu dispositivo externo ou na TV
para tela cheia.




Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta y Queen, buscamos generar confiabilidad y respaldo
seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde
fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de compra ante el servicio para la validacion del afio de
vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de iales, partes, piezas y comp que impidan el uso normal de funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira
gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri6, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el caso de que el producto se destine para uso comercial,
industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

* Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o sanitarias defectuosas.

 Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

o Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

* Instalacion incorrecta.

 Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por personal no autorizado.

* Defectos causados por el transporte.

* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al

momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no
hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra
sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefénica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 17:30 hs
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy G ELB R N G

N . IMPORTACIONES
GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Celta S.A., empresa importadora y representante de la marca Enxuta, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los
mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacién entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor eficiencia en todos nuestros servicios.
Términos y condiciones de la garantia (Art. 11 de la Ley 1334/1998)

El presente certificado de garantia es valido inicamente en la Repiblica del Paraguay.

Para que tenga validez, asegurese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora y preséntelo conjuntamente con su factura de compra.

Asimismo declaro haber sido informado, también en forma previa a esta compra, acerca del lapso del tiempo durante el cual Enxuta se comp a regular suministro de c
repuestos y servicio técnico que sera de un afio.

Usted podré hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de compra ante el servicio para la validacion del afio de
vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de iales, partes, piezas y ¢ que impidan el uso normal de funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira
la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri6, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el caso de que el producto se destine para uso comercial,
industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

 Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de la red eléctrica, instalaciones eléctricas y/o sanitarias defectuosas.
* Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

 Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

* Instalacion incorrecta.

* Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por personal no autorizado.
 Defectos causados por el transporte.

 Todos los accesorios de plastico, metal o similares, lamparitas, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocién o viaticos del personal técnico, fletes y/o transporte de los productos, los cuales deben ser abonados
al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller
no hay costo alguno

CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art. 8 de la ley 1334/1998).

Por medio de la presente declaro que he recibido informacién veraz, eficaz y suficiente sobre las caracteristicas de este producto, sus calidades, composicion, garantia y plazo de validez, direccién del local de reclamo y los
riesgos que presenta para mi sequridad, todo ello de conformidad a los articulos 8 y 11 de la ley 1334/1998).

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica +595 984 950 480
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.py

CELTA S.A. - Maximo Caballero esquina José Pappalardo. Asuncion, Paraguay
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